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POPSKY TURNTABLE

Vintage Suitcase Turntable Player with Bluetooth
and USB Encoding Model ST230

User manual

Thank you for choosing POPSKY turntable



« Brief Introduction

POPSKY turntable ST230 is a vintage suitcase-styled portable turn-
table with multi-function. With this turntable, you can play your
vinyl record, or play the music list in your phone or mp3 player via
Bluetooth or 3.5mm Aux cable. By connecting RCA out, you can
also realize playing your vinyl record with HIFI speaker and enjoy

high-quality lossless music.

* Note before Using

Choose a safe location and avoid placing the unit in direct sunlight

or near any heat source.

Avoid locations subject to vibrations, excessive dust, cold or mois-

ture.

Do not open the cabinet as this may result in electrical shock. If a

foreign object is inserted accidentally, contact your dealer.

Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this
might damage the finishing. A clean, dry cloth is recommended for

cleaning.

Keep this manual for future reference.

* Functions
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1. 45RPM adaptor
2. DCIN port—to connect the power adaptor
3. RCA out port---to connect external speaker system with

built-in amplifier

4. USB port 9. NEXT button

5. Lift lever 10. Mode button

6. REC/PLAY/PAUSE button  11. AUTO-STOP ON/OFF switch
7. PREV button 12. Line in(AUX IN) port

8. Speed switch 13. Power ON/OFF and volume knob
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14. Headphone port—to connect headphone or earphone
15. Status indicator

16. Battery indicator

17. Tone arm lock

18. Cartridge with needle

19. Tone arm

20. Platter

= PHONO Mode(RED without flashing).

The default mode is PHONO Mode.
The status indicator becomes RED without flashing.

1. Lift the buckle on the front of the turntable and open the lid.
2. Turn the power & volume control knob clockwise.

3. Place a record on the turntable platter and select the desired
speed (33/45/78) according to the record. NOTE: when playing a
45RPM record, use the included 45RPM adapter located in the

holder near the tone arm.

4. Open the tone arm clip to release the tone arm. Push the lift lever
backward to raise the tone arm and gently move the tone arm to
the desired position over the record. The turntable will begin to
spin when the arm is moved toward the record. Push the lift lever
forward to lower the tone arm slowly onto the desired position on

the record to begin playing the record. Please note: The record will
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begin to spin only when the tone arm is moved toward the record

if the Auto Stop is turned on.

5. If the AUTO STOP ON/OFF Switch is turned ON, the record will
stop automatically when finished(For some few vinyl records, it will
stop when it does not come to the end OR it will not stop when it
comes to the end.). If Auto Stop Control is turned OFF, record will
NOT stop automatically when finished.

How to record the vinyl to mp3.

Plug your USB stick into the USB port..Long Press the REC p ||
button till the status indicator becomes red flashing. The vinyl
recording starts. Long Press the RECP> || button until the status
indicator become red without flashing to stop the recording.

m USB Playback Mode(purple color).
Stepl: Plug your USB stick into the USB port.

Step2: Press the Mode button and you will see the status indicator

becomes purple color.

Step3: The USB playback starts. Press the REC/PLAY/PAUSE button to

pause.
Turn the VOLUME CONTROL KNOB to adjust the volume.

Press the NEXT button for next song, press the PREV button for
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previous song.

Please adjust that as well if necessary.

m Bluetooth Playback Mode(blue flashing).

Stepl: Press the Mode button and the status indicator becomes
blue flashing.

Step2: Search the device name Popsky turntable ST230 on your
mobile phone or tablet PC. After connection, the status indicator
becomes blue without flashing. Then you can enjoy Bluetooth
playback.

Turn the VOLUME CONTROL KNOB to adjust the volume. The
mobile phone or tablet PC’' s volume control also impact the over-

all volume level.

Press the NEXT button for next song, press the PREV button for

previous song.

Please adjust that as well if necessary.

m Line-in Mode(blue and red flashing alternately ).

Stepl: Press the Mode button and the status indicator becomes

blue and red flashing alternately.

Step2: Connect your iPod, MP3 player, mobile phones etc. to the
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AUX IN port with a 3.5mm-3.5mm audio cable (not included).

You can enjoy the music of iPod, MP3 player, mobile phones etc. at

the turntable player.

Turn the VOLUME CONTROL KNOB to adjust the volume. (The iPod,
MP3 player, mobile phones’ volume control also impact the over-

all volume level. Please adjust that as well if necessary.).

Plug your USB stick into the USB port. During the line-in music
playing, press the REC/PLAY/PAUSE button till the status indicator
becomes red flashing. The line-in recording starts. Press the
REC/PLAY/PAUSE button till the status indicator becomes blue and

red flashing alternately to stop the recording.

Remark: When USB stick is plugged into the turntable player, the
mode change order is phono->USB playback->Bluetooth play-
back->Line in.

When USB stick is not plugged into the turntable player, the mode

change order is phono->Bluetooth playback->Line in.

m Battery Charging

1.This turntable player is powered by the built-in rechargeable
battery instead of the power adaptor. The power adaptor is used to
charge the battery.

2.During charging, the battery indicator is in red color; when fully
charged, the battery indicator will light off.

EN



EN

m How to replace the needle

To replace the needle, please refer to the instructions below.
Removing the needle from the cartridge

1. Place a screwdriver at the tip of the stylus and push downward as
shown in direction "A" .

2. Remove the stylus by pulling the stylus forward and pushing
downward.

Installing the Stylus

1. Hold the tip of the stylus and insert the stylus by pressing as
shown in direction “B" .

2. Push the stylus upward as in direction "C" until the stylus locks
into the tip position.

t

0 Guide Pins (inside)

NOTES

We advise you to clean your records with an anti-static cloth to
gain maximum enjoyment from them.

We would also point out that for the same reason your stylus
should be replaced periodically (approximately every 250 playback
hours)



m Tips for better turntable performance

1.When opening or closing the turntable cover, handle it gently,

gripping it either at the centre or at each side.

2.Do not touch the needle tip with your fingers; avoid bumping the

needle against the turntable platter or record edge.

3.Frequently clean the needle tip-use a soft brush in a

"back-to-front’” motion only.
4.If you must use a needle cleaning fluid, use very sparingly.

5.Gently wipe the turntable player housing with a soft cloth. Use

only a small amount of mild detergent to clean the turntable player.

6.Never apply harsh chemicals or solvents to any part of the turnta-

ble system.
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POPSKY DREHSCHREIBE

erlesene Koffer Drehschreibe Abspielgerat mit Bluetooth
und USB chifferierend Modus ST230

Bedienungsanleitung

Vielen Dank fiir Ihre Wahl von POPSKY Drehschreibe



« 1.Kurze Vorstellung

POPSKY Drehschreibe ST230 ist eine Drehschreibe mit dem
erlesenen Koffer Stil und Multi-Funktion. Damit konnen Sie Ihre
Schallplatten spielen, die Musikliste in Ihrem Handy oder in MP3
durch Bluetooth oder 3.5mm Stereo-Audiozeile spielen. Wenn es
mit RCA verbunden ist, ermd&glicht es Ihnen, Ihre Schallplatten mit
HIFI Lautsprecher spielen zu konnen. Auf diese Weise kdnnen Sie

die verlustfreie Musik mit hoher Qualitat genief3en.

« Anmerkung vor Benutzen

Wabhlen Sie zuerst einen sicheren Ort und nie legen Sie das Gerat

direkt in die Sonne oder in der Nahe von Warmequelle.

Vermeiden Sie das Gerat in Orten zu legen, wo es Erschitterung,
Staub, Kalte oder Feuchtigkeit gibt.

Sie diirfen den Kabinett 6ffen, wenn es die Gefahr von Elektrischem
Schlag besteht. Steckt etwas Fremdes darin zufallig, bitte kontak-

tieren Sie Ihren Zulieferer.

Versuchen Sie nie das Gerat mit chemischer Reinigungsmittel, weil
es dadurch den Lack beschadigen kann. Ein sauberes und

trockenes Tuch ist vorzuschlagen.

Behalten Sie die Bedienungsanleitung fir die spatere Referenz.

* Funktionen
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1. 45RPM Adaptor

2. DC Einfiigung Anschluss—um den Strom zu verbinden

3. RCA Ausgang Anschluss---um den auBerlichen Sprecher System
mit eingebautem Verstarker

4. USB Anschluss

5.Aufheben Steuerstab

6.Tasten von Aufnehmen/Spielen/Aufhdren

7. Taste von dem Letzten

8. Schalter von Schwindigkeit

9. Taste von dem Nachsten



10. Taste von Modus

11. Aotumatisch-Aufhoren Ein/Aus Schalter

12. Leitung (AUX IN) von Einfligung Anschluss

13. Strom ein/ausschalten und Volumen Griff

14. Kopfhorer Anschluss—um den Kopfhérer zu verbinden

15. Zustand Zeiger 18. Kassette mit Nadel
16. Batterie Zeiger 19. Ton Arm
17. Ton Klammerarm 20. Servierplatte

m PHONO Modus(Rot und nicht schimmernd).

Die nichtwiderlegbare Modus ist PHONE Modus.
Der Zustand Zeiger wird ROT und nicht schimmernd.

1.Heben die Schnalle auf der Vorderseite der Drehschreibe und
offnen Sie bitte Deckel.

2.Schalten Sie den Strom & Volumen Kontrolle Griff im Uhrzei-
gersinn.

3.Legen Sie eine Schallplatte auf die Drehschreibe und wahlen Sie
die gestellte Schwindigkeit (33/45/78) nach der Schallplatte. Ach-
tung: wenn Sie eine 45RPM Schallplatte spielen, benutzen Sie den
einbezogenen 45RPM Adapter im Halter neben dem Ton Arm.

4.Heben Sie den Ton Arm Klammer um den freizulassen. Schieben
Sie den Aufheben Steuerstab nach hinten, um den Ton Arm zu
heben und schieben Sie den Ton Arm sanft zu der gestellten Posi-
tion Uber der Schallplatte. Die Drehschreibe beginnt zu spinnen,
wenn der Arm nach der Schallplatte gezogen ist. Schrieben Sie den
Aufheben Steuerstab vorwarts, damit Sie den Ton Arm langsam auf
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die gestellte Position der Schallplatte herunterbringen kdnnen,
danach kénnen Sie die Schallplatte spielen. Bltte achten Sie : Die
Drehschreibe beginnt zu spinnen, wenn der Ton Arm nach der
Schallplatte gezogen ist und wenn der Aotumatisch-Aufhdren
Ein/Aus Schalter eingeschaltet ist.

5.Wenn der Aotumatisch-Aufhoren Ein/Aus Schalter eingeschaltet
ist, die Schallplate wird aufhéren, wenn es fertig ist.( Fir einige
Schallplatte wird es unterbrechen wenn es noch fertig ist oder es
wird nicht stoppen wenn es zum Ende kommt.).Wenn der Aotuma-
tisch-Aufhoren Ein/Aus Schalter ausgeschaltet ist, wird die Schall-
platte nicht automatisch aufhoren, sogar wenn es fertig ist.

Wir verwandelt die Schallplatte zu MP3.

Stecken Ihren USB Speicher in den USB Anschluss .Driicken Sie
lange den Knopf REC P> Il bis der Zustand Zeiger rot und schim-
mernd wird. Dann beginnt die Schallplatte aufzunehmen.Driick-
en Sie den Knopf REC P |] bis der Zustand Zeiger rot und nicht
schimmernd wird. Dann mit der Aufnahme aufhéren.

m USB Wiederholung Modus(lila Farbe).

Schrittl: Stecken Ihren USB Speicher in den USB Anschluss.

Schritt2:  Driicken Sie die Modus Knopf und Sie werden sehen,
dass der Zustand Zeiger lila wird.

Schritt3: Dann beginnt die USB Wiederholung. Driicken Sie Tasten
von Aufnehmen/Spielen/Aufhéren, um es zu unterbrechen.

Schalten Sie den Volumen Kontrolle Knopf ein und Stellen Sie das
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Volumen.

Driicken Sie Taste von dem Nachsten flr das nachste Lied und
driicken Sie Taste von dem Letzten fir das letzte Lied.

Bitte stellen Sie das so gut wie mdglich.

m Bluetooth Wiederholung Modus
(blau schimmernd).

Schritt1l:Driicken Sie die Modus Knopf und der Zustand Zeiger wird
blau und schimmernd.

Schritt2: Suchen Sie den Gerdatnamen Popsky Drehschreibe ST230
in Threm Handy oder Tablet PC. Nach der Verbindung wird der
Zutand Zeiger blau und nicht schimmernd. Dann kénnen Sie Blue-
tooth Wiederhlolung genieB3en.

Schalten Sie den Volumen Kontrolle Knopf ein und Stellen Sie das
Volumen. Die Volumen Kontrolle vom Handy oder Tablet PC kann
auch das weitreichende Volumen Stufe beeinflussen.

Driicken Sie Taste von dem Nachsten flr das nachste Lied und
driicken Sie Taste von dem Letzten fiir das letzte Lied.

Bitte stellen Sie das so gut wie moglich.

m Leitung- Einfligung Modus
(blau und rot schimmernd abwechselnd).

Schrittl: Driicken Sie die Modus Knopf und der Zustand Zeiger
wird blau und rot schimmernd abwechselnd.
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Schritt2: Verbinden Sie Ihre iPod, MP3 Spielgerat, Handy und so
weiter mit AUX Einfligung Anschluss durch eine 3.5mm-3.5mm
Audio Leitung (nicht einbezogen).

Sie kdnnen die Musik von iPod, MP3 Spielgerat, Handys etc. auf das
Drehschreibe Spielgerat horen.

Schalten Sie den Volumen Kontrolle Knopf ein und stellen Sie das
Volumen. (Die Volumen Kontrolle vom von iPod, MP3 Spielgerat,
Handys kann auch das weitreichende Volumen Stufe beeinflus-
sen.Bitte stellen Sie das so gut wie mdglich.)

Stecken Ihren USB Speicher in den USB Anschluss. Wahrend der
Spiele der Leitung-Einfligung Musik, driicken Sie die Tasten von
Aufnehmen/Spielen/Aufhoren bis der Zustand Zeiger rot schim-
mernd wird. Dann beginnt die Aufnahme. Sriicken Sie die Tasten
von Aufnehmen/Spielen/Aufhoren bis der Zustand Zeiger blau und
rot schimmernd abwechselnd wird, um die Aufnahme zu unter-
brechen.

Bemerkung: Wenn der USB Speicher in das Drehschreibe Gerat
gesteckt ist, die Reihenfolge der Veranderung vom Modus ist pho-
no->USB  Wiederholung->Bluetooth  Wiederholung->Leitung
Einfligung.

Wenn der USB Speicher nicht in das Drehschreibe Gerat gesteckt
ist, die Reihenfolge der Veranderung vom Modus ist phono->Blue-
tooth Wiederholung->Leitung Einfligung.

m Batterie Aufladung

1.Statt Strom Adapter ist das Drehschreibe Gerat durch eingezo-
gene wiederaufladbare Batterien versehen. Der Strom Adapter ist
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verwandt, um die Batterie aufzuladen.

2.Waéhrend der Aufladung ist die Farbe von Batterie Zeiger rot.
Wenn es aufgeladen ist, ist die Lampe von Batterie Zeiger aus.

m wie sollen Sie die Nadel ersetzen
Um die Nadel zu ersetzen, bitte folgen Sie die Anweisung unten.
Entfernen die Nadel von der Kassette

1. Legen Sie einen Schraubenzieher bei der Spitze von dem Abtast-
nadel und schieben nach unten wie gezeigt in Richtung “A”" .

2. Entfernen Sie den Abtastnadel dadurch, dass Sie den Abtast-
nadel vorwarts ziehen und schieben nach unten.

Installierung vom Abtastnadel

1. Halten Sie die Spitze vom Abtastnadel und legen Sie den Abtast-
nadel ein durch Druck wie gezeigt in Richtung “B" .

2. Schieben Sie die Abtastnadel aufwarts wie in Richtung “C" bis
die Abtastnadel geschlossen in die Spitze Position.

t
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Anmerkunen

Wir schlagen Sie vor, dass Sie mit einem Anti-statische Elektrizitat
Tuch die Schallplatten reinigen, um sie am besten zu genieB3en.

Dafir empfehlen wir, dass Sie regelmaBig Ihre Abtastnadel zu
ersetzen. (gegen alle 250 Wiederholung Stunden)

m Tipps fiir bessere Drehschreibe Leistung

1.1.Beim Offnen oder SchlieBen den Drehschreibe Deckel, behan-
deln Sie es sanft. Sie sollen weder das Zentrum noch beide Seiten
festhalten.

2.Sie durfen die Spitze von der Abtastnadel berihren. Sie sollen
vermeiden, den Abtastnadel gegen die Drehschreibe oder den
Rand der Schallplatten zu stoBen.

3.Reinigen Sie oft die Spitze von der Abtastnadel. Benutzen Sie eine
weiche Birste, aber nur mit einer Weise von “zurlick-bis-vor-
warts” .

4.Wenn Sie die Abtastnadel mit Reinigungsfliissigkeit benutzen
mussen, benutzen Sie die nur sehr wenig.

5.Putzen Sie Drehschreibe Spielgerat sanft mit einem weichen
Tuch. Nur sehr wenig mild Reinigungsmittel ist erlaubt, um Dreh-
schreibe Spielgerat zu reinigen.

6.Nie benutzen Sie stark chemische Substanzen oder Losungsmit-
tel auf irgend einen Teil von Drehschreibe System.
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FCC Warnning:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void
your authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



